IS
1979

SEPTEMBRE

Lij
2
<
]
=
=
-
<
e
pe
=
Q
-
<
&
o)
g
£
e

e
o3
Hed
&3
B
=
=
=
=

0.

=T

3 JUILL

44

4
ANNEE  No.

DES
PROFESSEURS DE FRAN%A

G

<%
T2 SUUY 8 IRBUHNIN NN -—TTUE
e

E

BULLETIN DE U

<
L

215a1sauInlua




peidlewman  6207/2512

Y,

Hmurnm ams

i}] = J &
nidet] dnindin

oan Wi ha
o ¥ =

Ao fouly

|
wmirinnee

i | :
P . ‘T i DUUINDIUAT
IS USDELBAR Nirh o abe
N s (i " 210381

a = a o s faa 6§ ar a o e
Runn uSEn duinfiad Jammndla Sana 31/1-32/2 aunamilas njanm 2
wiwiers aofiWaiuga fRanilamn Tna. 2212024, 2224772, 2222788



o Y
'mmmmﬂnﬂgﬂmmwmnmfnﬂs:ﬂmﬂ'lm
BULLETIN DE L' A.T.P.F
i 2 AN 3 @ou nRIAN—IUNYY 2522

19 e R .
ﬁmﬂnﬂﬁmmNmﬁmm\‘lﬂsumﬁ%ﬂ
"Jmﬂszmﬂ
D N A gy mmTen
n'rmaummﬁmmmaﬁ::lesamﬁﬂnm

sznm R _
) ﬂwmwswmwmmﬂmw gl Iww
'_Qmmgew@w ._mﬂq}m‘s o
wseen osdedad
O wagnm ﬁﬁmndé\ﬁ RV
' _'_mimmmi wwnw mimum B
‘maﬁm YSIIW
NRAITANEMS . ¢
wissnn gand
- WNWEBM  TIINYAT
_mamnﬂwms u.-mmwns ™ BYTIN
wgsEngisam vy
_ : wmqmasﬁﬁi -ﬁmmméi? .
L -msmuh.,m om'l.wimu |

-.mammnmﬂ %ﬂLﬂl‘HﬁL‘ﬂ%& DL

o '-maﬂnwum §1uﬂﬂim
3 mumm’nmﬁ Gy

31/28 wmummnqm1 ‘Haﬂ 4 m‘:—

s 40 TuwnIEIIN 6 NN 4
- 'ﬂuwnmmﬂmﬂu a-fing 4mju (w's)
L WMNINNTEE 4 '_
L (mwda).

. mmssﬁmmﬂmﬂm'lﬂmmn'lumu

‘maﬁm ‘lJty'ﬁﬁN o

lWEﬁ'TNﬂTJJJﬂéJWHﬁ% mnﬂmezm :

anngy
Lettre de la'Présidenté de I’Association_ D 2
Quel fmngazs ensclgnei‘ en 'I'haxlande P4
fDu bon, ét de mauvals usagc '_ T :6_.

a ’Entretz_en auce M. :_Jea_n M. Soul_icr_ 8
L?ﬂmlﬁmmmmm 19
Scolancc et Pcnscolmrc _. e 25
ﬂ'l‘jﬂ‘i wlmmmummumu 2522 29
-ummmiwammnumwmiamd o
'.mnmnﬂmfﬂ anHn. mﬂlﬂ s
53R mﬂmmm ' 50

g '_:“ﬂﬂ%mﬂmf}ﬁﬂ S R
mumu—mmﬂuﬂau T
_ .-::Stlucture Sociale des Vﬂlgémé thms - 57
':_‘ll’l’J’iﬂﬂﬂmﬂNﬂ‘i“i R L I
_Niammuw o 61

' 1mmwmnmm RS

1Jn mﬂ &muun ‘li"i’]&lﬂn

ﬂmunm&wmﬁnﬂ ummﬂmaﬂaﬂms

Alnz 4 avb 30 m'n _;

@ mu.,'l,@ 6'; mm@maanlumamw Ty Rt

Y

_'._-'mms f.aAn. u mumasmmﬂu N
'lmnmmnaammwm's

o 'ﬂmﬂumnmwmmﬂmwﬂmm’i"{m ®

ung aja{t,'_'.-'f'f



LETTRE DE LA PRESIDENTE DE LASSOCIATION

mumLﬂﬂquwmﬂumuuﬂm"nﬁumm'smi‘lmum mﬁivnaumum‘mmi
21 aumilaurinnnInnTIgnivis foudrhlftinuidainsnasawna ﬁlmuﬂi“w
Ingjulseand) 2522 1v1ﬂmwmmﬂﬁmm‘mﬂiunaum21n‘mxm‘st,wm 1400 Lwa‘hﬁum?
ﬂmmmhnmﬂmﬂi”mmﬂumsﬂ‘s”wL'aa RTINMT 14 ﬂnﬂmu‘lﬂmanmmuﬂ 12
WA ﬂanmﬂa“’nmemanmmﬁmmmmmmmﬂaan 7 au vadw lnenTiun

-qmummmaz:emmua ﬂB‘lJ‘a‘mﬂE]Uﬂ‘]EJﬂﬁiJmﬂWJQﬂ% mma’m”mlwmﬁmmuam_ RN

IWae ﬂﬁ]ﬂ?‘iﬂ\l ﬂ!ﬂ*ﬂﬁ“']ﬂﬁdm\‘]ﬂﬂﬁﬂmﬂw

-'ﬂmuﬂﬁildﬂﬁlj’im’ﬁiﬂﬂﬁmuv[ﬂﬂ‘iw‘liﬂdmuﬂﬂ 3 ﬂmmv‘lﬂmuhﬁmaﬂaﬂa‘lﬂu BT

. ] 4
. \‘H‘Nﬁll HO 1ﬂﬂmwﬂiinﬂﬁ‘u i‘fﬂ‘i‘]iﬂ‘]ﬂﬂu\'l

-1_.:maunﬁun'rm‘lﬂmmﬁ "Lﬂwmunmmwnﬁumfﬂmwm R

-~ angeynITNNTIEN kML ARmAn T
- Ay ﬂuﬂm\lmmmuummmm:nﬂmm |
—— ﬂmwauﬂ‘mmﬁﬂﬁm'ﬁﬂmﬂu o
= amsnsmmTEEnny
e ﬂm nﬁnm‘mmmqmmwuﬁ | _
o, mnaumammmﬂﬂum malmwﬁuiﬁmﬂmnuﬂ'i”muiﬂBme_'."'.:___'_;-_f -
— ﬂmumiﬂmum ’ﬁd&lu’]\‘lﬂﬂm ’Nﬂﬂmﬂm Luuﬂswﬁm o
= naunm'm‘sal.ﬂmawuﬂm muumsﬁmm wuuummmm muﬂnﬁm '

R L.k
o m}nsmmvmmu

; -- mm'ﬁmwaﬂm%ﬂmﬂim mafﬂ umwmmamﬂuhmmq,mfmﬂnm 'men-__ o
ﬂmﬂmﬂuﬂmﬂ‘lm BN TUR 14 mng‘aﬂu 2522 Tuviadh “Une Joumec_: e
A Paris” ma Lﬂmmmmumamuumwmmum “14 judlet" mﬂ “Nol

i _et Nouvei An” fﬂm'n,ﬂmmwm'somw N

'_A . "',,' '-
- ﬂﬁ]m’i&JLWﬂﬂmﬁﬂLtﬂ“’ﬂi Yater ‘lu.mma “L'Enfant _Eﬂalmaﬂﬂam_

nuﬂmﬂmnﬂ mum"ﬁmw‘lumaquﬂ'«mwu 2622 L e

[ ]




“ﬂmuﬁ\‘l'mﬁﬂﬂvly“]JE]JﬂILLuﬂ‘ﬁ“NﬂTiﬁfJﬂ?%‘ﬂuﬂﬂ‘i"mu@’hﬂ “; %mnmwﬂm"’mﬂm“
ﬂmummmnﬂu‘lﬂﬂﬂmmnuﬂmﬂu 4 Tnengs nmumuﬂﬂ 5 TN muﬂﬂﬂmmmmu
13 Peuilles &' nformatlon ADTITHLIBE ¢ Wuisfmnag ﬂﬂmnmmﬁnmﬂﬂﬂamam
fign - wne Peafnaninan mmmwmm‘lmuLmnmﬂmﬂamm wapanu
qm’lmmtmmuNﬁuﬂﬂﬂmﬂmmﬂaummnulﬁmﬂﬂmﬂﬂ‘l‘wma NyIREITTeITt
UNWIBINM t,mn'mwmmuﬂwﬂ‘sﬂmmunaﬂ 9 {uvia i

- Leilfimngndasniiiusafiou 200 aw aneglufuanmlsufnmluanm
UMSINENIRY ) m‘lu“l,ﬂmuﬂ'a'mﬂm&,uuﬂm“ﬁnfsmmy mummuluummn”luﬂ's LY
LRIV IR H‘E}ﬂ%umllﬂ‘Sﬂl‘ix‘l’ﬁGVLﬂf\]']ﬂﬂivmﬂ‘lﬂﬂvl,ﬂlﬁmilﬂu meumnwﬂ‘lu"lﬂ
fepgUnTnon i"lm"ﬁmmmmﬂu o Lallaviselonitiin uﬁuwﬂmammﬂﬂwm‘lu
‘lﬂmmﬂammmsﬂn L§1d9F1 abonnement au Bulletin de PATPF memmwmﬁumnmw
Tnefiehmindnaoaowdnlalise Inmammmmm 1 48N9IN BULLETIN | mmmm
Annauniilss Tummafmnmmwmmm Feuilles d’mformat:on uumﬁwmmﬁmmﬂmmu
FIMUI 1 mamlu Fesille d’mformauon meuﬂﬂmﬂu 4 vmmmummmmww mmm
qEn ERRE |

NN nm'nmnuuuﬂﬂnﬁ‘mmnﬁmﬁumsmu t,m..,m'mmaﬂumama ‘lsm’lmmu

- Ldlawiselfisnas s lemilichewnz ﬂmvmmm‘muwumu EUNEILE
NARNITIRENIN 1 9570 T,ﬂsmmmmnmﬂummﬂuaﬂ'nuﬂﬂm'mvlﬂ I
mevﬂm‘ummmmuumum:nu,'mmmmxwmﬂiﬂymlmmmm‘lﬂ Iﬂﬂu‘lﬂumﬂﬂu

_ o : _ : SRR SELEEY R
UGL’]N”ILLWJY]LTI"\] wmmmummwammmﬂmaam Association umﬁmaﬁa_ SRS

unuenanAINNe AR a“uummumuwwﬂﬁwmm\uuuchsnmhmmmm__ |

| ‘lumm‘m“ﬂummmﬂi ﬂ\‘lﬂ“ﬂﬂ\‘m'm\lﬂ |
mmmmu,uu La Fr'mce en Dxrect ﬂ'lii pxovetbes 91’3{1 °‘]
L’umon fa1t la forcc L
. -‘: Aid(_:—tox-_ le ciel Paidera, - -
5 . GV .
'mm 12 n‘a‘ngm 2522



QWIEL H‘H&M@M@ BRAYSBEIGITER By TEOhLARNIDIE £

Il y a longtemps que je me pose cette question, mais n’ai jamais tenté de
donner une réponse systématique. Le probléme est si complexe qu’il mériterait qu’on vy
consacte un séminaite ou tout au moins une journée de discussions entre enseighants-
d’¢établissements de niveaux divers, N’est-ce pas un sujet tout trouvé pour une “Réunion

pour les membtes de PATPE” ?

Y

Mais aujourd’hui, je me risquerai 2 répondre trés sommairement et trés spon-
tanément, ma nonchalance ayant été secouée par larticle de Jean Baffi¢ “Connaissez_vous

le frangais populaire ?”,

Selon la tendance pédagogique nouvelle, il faudrait donner aux apprenants non
seulement une compétence linguistique, mais encore une compétence de communication,
Selon Hymes, la compétence de communication, c’est “la connaissance des régles psycho-
logiques, culturelles et sociales qui commandent Putilisation de la patole dans un cadre
social.” = Autrement dit, 4 part le francais ou les différentes sortes de (frangais, il faudrait
encote enseigner aux éléves d’une fagon trés précise quelle langue utiliser selon Pheure,
le licu et Pinterlocuteur, ce qui n’est déja pas i la portée de n’importe quel professeut
de frangais thailandais. Ce qui peut étre bon et utile en France, Dest-il nécessaitement

pour la Thailande ?

Le choix du franais 4 enseigner et I’établissement d’un programme dépendent
des objectifs qu’on se fixe et des ressourcesl dont on dispose. Pour é&tre tout A fait
conscencieux—et 4 la page—il faudrait tout d’abord analyser les besoins du public thailandais
et établic une grille nationale selon Richterich (cf le “Compte tendu et travaux du

séminaire sur le Frangais fonctionnel 12—23 mars 1979”).

Sans faire de recherches approfondies, on peut constater que patrmi les milliets

d’écoliers qui apprennent le frangais, seuls, quelques centaines d’entte eux continueront A

[e]



Papprendte ou 2 lutiliser. Pour cette majorité d’apprenants qui étudient le frangais
pendant deux ans ou un peu plus selon la possibilité offerte par les nouveaux programmes
et qui ne lutiliseront plus jamais, faut-il -

\

1. leur apprendre & acquérit des automatismes oraux qui se perdent rapidement
et qui ne permettent pas des variantes suffisantes a4 des échanges satisfaisants,
au détriment d’une compréhension écrite qui leur permettrait de ne pas oublier

leur frangais et méme d’acquétit des connaissances nouvelles par la lectute;

2. leur apprendre une langue matquée tel que le frangais populaire qui ne leut
servira 4 trien puisque leurs échanges avec leurs camarades se feront toujouts
en thai ? Quant aux quelques rates Frangais avec lesquels ils entteront en
contact, il vaudrait mieux qu’ils ne les traitent pas tout de suite de “mecs”

en leur proposant d’aller dans un restaurant ot on “bouffe” bien.

Certes, P’étudiant qui se rendra en France 4 Ja fin de ses études aura beaucoup
de peine A comprendre ses camarades au début. Je connais un fjeune Thai qui, arrivé
aux Etats_Unis, a pris des legons de “slang” pout survivre, Mais en général, Iétudiant
ne vatil pas en France pout poutsuivre ses études ? Il vaudrait mieux alors qu’il
n’éctive pas son mémoire ou sa thése dans la langue de Céline ou de San Aatonio.  Si
Pon posséde une base suffisamment solide de frangais écrit, Pacquisition de la langue
orale, dans un milieu ou elle est parlée, n’est ni difficile ni fastidieuse. Elle se fait
automatiquement et cet automatisme est bien plus authentique que celui d’une classe
d’audio—visuel. Mais Pinverse n’est pas vrai, il est beaucoup plus difficile d’acquérir un
francais éctit correct -i partit d’une base de francais oral et surtout d’un frangais
populaire.

Quant aux romans policiers et aux chansons, un étudiant qui peut lire Camus—
et comprendre—n’aura pas de peine A se faife expliquer le vocabulaite auquel il n’est
pas habitué s’il n’est pas patvenu A le comprendre: de lui-meme aptrés quelques livres
ou quelques disques. Je Pai constaté, les étudiants aiment beaucoup la langue .populaire
ou largot car les cxpressmns en sont trés imagées, mais en général, je résetve ces
lectures aux étudiants qui ont dé]é acquis une certaine maltise de ne pas les contaminer

en leur offrant trop t6t des exemples de frangals coloté.

En conclusion, je dirais gue. le frangais -populaite a, pour la Thailande, non
pas wne. “utilité certaine”, .mais..une “certaine utilité”, celle d’amuser et, partant, de, motiver

Pétudiant avancé. s A P

_ GALYANI VADHANA

: [5]



Du bon o dit mawvals usage ..

Un certain nombre d’entre vous seront un peu choqués de voir que le sujet
de ma éhronique d’aujourd’hui est le vulgaire! adjectif posseisif. Clest pourtant 13 qu’on
trouve trés souvent des fautes qui se produisent par oubli ou par inattention, jamais par
ignorance, tant la notion est élémentaite. Sans aller jusqud “dite, comme I'une de mes
éleves de quatriéme année d’université (sixitme année de frangais) patlant de sa famille :
“Mon pére est commergant, mon mere travaille avec lui, mow quatre fréres travaillent a la
maison, mon soeur ainée travaille & I'hépital Rajvithi, elle est médecine, mon soenr jesrte étude
A Dluniversité ...”, on écrit souvent des phrases comme : “Les filles du pére Goriot

3

n’aiment pas sos péte.” ou méme “Les filles du pere Gotiot n’aiment pas ses peres.” !

Si vous rencontrez ce gente de fautes, dites-vous bien que c’est d’abord le
thai, puis D'anglais qui en sont les principaux tesponsables. Nous avons tous, en premiére

N\

année de francais, apptis i réciter consciencieusement

mon, ton, son, notre, voire, lenr

ma, ta, sa, notre, votre, leur

mes, 1es, ses, #os, vos leurs
et 4 faire de nombrex exercices ol nous ne nous trompions jamais ou avons appris ces
adjectifs possessifs audio- visuellement, par répétition. Mais peu 4 peu, au fil des ans,

notte langue maternelle ot il n’y a pas de différence entre la 3éme personne du singuliet
g y g

et la 3e¢me personne du pluriel

h Qﬂﬁmﬂu'[m‘hi'i'nﬁaﬂaum”
() © \1 tw | "
andansamanluinnarans

ou P'anglais, ot seul le possesseur impotte

“my father, my mother, my brothers, my sister

bis father, his mother, bis brothers, his sister” ptennent le dessus.

Rappelons-nous qu’en frangais, il faut considéter :

1. Je possessenr dont le genre impotte peu (nous n’avons ‘pas his, her) qui détermine

Padjectif possessif 4 employer selon la personne et le nombre

1 vulgaire : dans le sens de simple et non de grossier

[e]



1 ére personne singulier won pluriel notre
2 &me personne singulier 7on pluriel vorre

3 éme personne singulier son pluriel Jenr

2. DPobjet possédé, avec lequel s’accorde,en gente et en nombte, Padjectif possessif,

objet possédé masculin singuliet : mon, ton, son, notfe, votte, leur
objet possédé féminin singulier : ma, ta, sa, notre, votre, leur

objet possédé pluriel : mes, tes, ses, nos, vos, leuts

Remargue 1 Devant un nom féminin commengant par une voyelle, ma, ta, sa deviennent
mon, ton, son

Ex. mon amie, ton oreille, son école.

Remargue 2 Lorsque le possesseur est la troisitme petsonne du plutiel, nous avons Jeur ¢
Jeurs selon le nombre de Pobjet possédé. Il ne faut pas confondre ces deux mots avec

le pronom petsonnel Jewr, complément indirect, pluriel de /ui, qui reste toujours invariable.
Ex.  Je lui ai dit.

Je leur ai dit.

Ainsi écrivons cotrectement : “Mon pite est commercant, ma mete est. . ., mes
quatre fréres ..., ma socut aince est médecin, ma jeune soeut étudie 2 Puniversité,” et
“Les filles du pere Goriot n’ aiment pas Jewr pere.”

P.S.. cotrecteur de ma chronique parue dans le précédent Bulletin de PATPF (No 2/1979)

m’a fait écrite “événement”. 11 parait que cela s fait mamtcnant et ce serait plus cortect

phonétiquement quoique je ne ’aie vu écrire ainsi dans aucun  dictionnaire. Comme je

suis plutbt vieux jeu, je voudtais rectifier et écrite “événement” afin de justifier mon

pseudonyme de

La laltlonne



Jean-M. SOULIER

Etudes : Lettres classiques et philosophic. Langues et civilisations d’Extréme

Orjent a I’ Ec_pic__ Ngt_ionale dcs_Langu_cs Orientales vivantes de r Un_i_vel_:sité_ de Patis._ _

o Carrlere dlplomathue ad]omt au Reptésentant de !a anncc auptés de
la Commlsston pour I' Asie et ¥ Extrefne Orient 4 Banglcolc (1950—1953) V1c_e__c0nsul
(1954—1957): troisiéme secrétaire (1957—-1958); deuxidme secrétaire .(195_8__;19'59) et
Thailande, Premier secrétaite en Birmanie (1959w1962). Chargé ‘des “bureavx du
Cambodge et du Vietnam 4 la direction d’ Asie au Ministérc ~des Affaites Strangéres
Pans (1963m.1994) Conscxller d Ambassade au Laos (1964HI966) ‘Conséiller 'd’ Ambassade
en Thatlande et representant suppleant de 1a France al OTASE (1966_1971)
centre  des  affaires mtematlonales de P Umvcrslté Harvard (Etats__Ums) (1971»«—1972)
Mlmstte—-—conseﬂler é. Tokvo (1973-~—1975) Mm:stre—consclllcr a Pékm (1975__1978)
Ambassadeut de France en 'I'hallandc (Aout 1978) B o '
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ENTRETIEN AVEC
M. JEAN M. SOULIER,

Ambassadeur de France en Thailande

Monsjear I’Ambassadeur, vous étes un ami de longue date de notre pays. Pouttiez.

vous évoquer les premidres années que VOUS avez passées en Thailande et nous faire

partager vos souvenirs ‘les plus vivaces de cetie .époque de votte vie,

Est.ce que vous pétlez de la premiére année qﬁé jai passée en Thailande _ou' bien de la

pxem_iérc année en q@a]ité__dfambassadcut_ en 1978 ? e

D abord le passé patce que je «crois que le passé est. moubhable

:Je crois que les _souvenirs quc l’on gardc d’unc pénode donnec sont bons ou sont

mauvais selon, au fond l’attachcment que Yon a 2 l’o]ct dc <es souvemrs Ce qui

fait _que, queique trentc ans aptes, les souvemrs que je gaxde de ces prcmiéres années

de 'I'haﬂande, et suttout de 1a premlére a.nnée, cest effecnvcment des souvemts qui
sont pleias de cha1me, pleins d’agtément Et cest agréable &’y penser précisément
patce que tout ce qu’ﬂ en ressort c’est une. ccrtamc joie d’avoir été ici, a cette
€poque-la, Cest le chatme de la Thaﬂande comme je Pai vue 4 ce moment,lé avec
les klongs sans grandes voltu:es, avec fes gens qm péchment cncore le poxsson devant

le Sathorn Road, avec les mangulc:s qm étaient encore 13, avec toutes les maisons

- en bois; avec, il est vrai, un rythme de vie qu1 scmblalt en_tout cas pour tout le

monde trés paxslblc, trcs screm, trés agréablc

:Entre ce tcmps_la et maintenant il y a eu la modernisation, 1’mdustnahsat1on,

la modification de ville. - Toutes choses .qui, d'ailleurs, ont été un grand succes pout
g p

_yotre pays et dont je ‘me réjouis pour lui, ‘mais Patmosphére qui. tégnait dans les

années 50. et -celle qui régne dans les années 80 n’est évidemment pas la méme. A

cette - époque.ld, - I’ Ambassade . venait . tout juste.de . passer 4 une grande Ambassade,

< Clétait, quelques..années avant, une petite . 1égation qui marchait tout doucement avec

peut_étre - trois ou quatre diplomates, Maintenant je ne sais méme pas..on doit étre
une trentaine sut la liste ._c_t_r_pxés_dc 70 ici en comptant tous les collégues thajlandais
qui sont 4 PAmbassade. Clest devenu une .énotme chose et c'est, en fait, le reflet

aussi de limportance qu’ a prise votte pays.

[e]



un peu les tapports quc vous avez eus avec les ptofesseuts B

En bref, Bangkok-Krungthep, c¢’était une ville siamoise trds agréable et
qui marchait avec le reste du pays au méme rythme. Lt maintenant, c’est devenu
unc ville non senlement thailandaise, mais une ville interpationale, cosmopolite, et, vous
le savez, vous étes un des ‘carrefours, les plus importants de la zone. Du nord au
sud : PékimHongkoug-Bangkok Singapour—Kuaia Lmnpur'Bangkok- Tokyo-Hongkong
Bangkok; DIButope vets Bangkok Tout le monde passe 4 Bangkok. Il est clair

que fa ville a beaucoup changé.’

Ces souvenics aussi sont souvent conctets. Lotsque nous allions 2 Pattaya,
il fallait & ’époque prendre le bac parce que la route goudronnée, il .y avait peut-étre
24 kilométres de route goudtonnée et ensuite on marchaic .sur la latérite, on s’atrétait
au bac, o attendait le bac on tepattait de l’autrc cité, et puis on allait alors dans
ces petits bangalows qui, en fait, netaient pas a Pattaya, qu1 etmcnt cette époque-i
a Saensabai, Sacnsuk ou Bangsaen cosuite. Mais on disait Saensabai ou Saensuk
& Pépoque, plus-‘que Bangsaen. - Lt il:n’-y- avajt .méme pas -encore en  1950—cela
a éé construit, je, croxs, peut.étre legerement aprés, si mes souvemrs sont exacts—l’hotel

qui ex1ste mamtenant en style nco——-classlquc thai comme on faisait & cette cpoquc 1A

- Donc Céeait tout de me:me toute une equlpee, eﬁ"ectlvcment on partaxt en voiture

avec le culsmier, ayec tous les 1nstruments de cu1smc avec toute la nourmturc on

. tevenait le Iendf_:mam soir. C’est bien 101.[1 tout ccla, mais c’était b[cn agreabIe

Nous savons qua ccttc epoque 14, vous avez cu bcaucoup de contacts avec les

_professcms thailandals.. En tant que professcut dc frangais, voudnez—vouss prémser

Tres, trés volontiers, parce que Clest un des plus agréables souvenits. A 1_‘ép6quc,’ j’étais
donc Attaché d’Ambassade, ici et il est vrai que j’avais une tiché moins lourde que

celle 'que - jai’ “maintenant, ce qui me -donmait l'occasion ..d’avoit des moments

libtes. * Je pouvais donc aller -2 ‘I'Université -Chul_alongkorn an ;mooins 2.3 heutes par

semaine ‘ot ]e faisais ‘ce qu’on me demandait de ‘faire... Le seul .plaisit de; mly  trouver
était assez grand. 11 m’est ‘airivé de ‘donnet 13 des cours de ‘grammaire et.aussi des
cours de cbhvgrsatidn et ‘il y ‘avait de classes de 40.50, une quarantaine parfois. Je
trouvais ces classes extrémement -sympat}ﬁques, 2 la fois trés ~gaies, pas: guindées,

suffisamment séticuses ‘quand méme C’était trés,” agréable -et les souvenits que jai

' gardés ‘de ces cours donnés A I'Université- Chulalongkorn sont effectivement parmi les

meillears. * ]’y ai rencontré des amis ‘que ’ai toujours maintenant—soit qu’- 3 époque

ils soient déjd professeurs, soit qu’ils ‘aient été étudiants—que je trouve’ maintenant dans
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la vie. Comme professeuts, il y avait celle que vous connaisscz bien, Kunying

Chintana, il y avait le Professcur Voravan qui est maintenant 2 Chiengmai, il y avait

" Madame Kuakul, qui est maintenant Doyenne de la Faculté des Lettres et je I'ai

méme vu obtenit une bourse dans un jury ol je me ‘trouvais moi.méme-je dois dire
que je n'ai pas été pour rien dans le choix de sa candidature. Cela me rappelle
donc “des souvenirs agréables mais clest le reflet des relations - amicales que 'ai

gardées depuis 5 ans avec ceux et celles qui étaient & ce moment.ld 2 Chulalongkorn.

Je me souviens que DOUS. faisions passer les examens. 4 la fin de Pannée,
et Pessayais de ne pas effrayer mes “ouailles” en étant trés discret. dans les questmns

que je. posais et leus demandais ce qu’elles faisalent le matin : elles me dlsalent qu'elles

... se leyaicnt, quelles sc brossajent les dents puisqu’elles s’habillaient allaicat & Iécole

' .ete.. Bt 4 ‘Tune d’entre ellcs je me souviens, je demandai L uels ont, été vos
] 3

professents cette _année P Elle me dit quelle ava1t Madame Chmtana, Monsicur

.- Bousquet. .. Et, teés hien, je lui dis : “Qu est.ce que vous a appns Monsicur BOusquet ?

-—Monsieur Bousquet ? Montesquieu, Alfred de Vigny, Lamattme, Victox Hugo et..

~ Maurice  Chevalier. —Je vais lui dire deux mots, 2 Monsicur Bousquet . De trés
: bons, souvenits.. -Finalement, toutes les étudiantes sulvamnt convenablement leurs _cours,
..+ tichaient d’apprendre convenabicment le frangais et pu1s 11 y en avalt quelques unes

‘qui partaient .en France, et C ‘était trés bien.

Vous voici donc, Excellence, de retour en Thatlande chargé d’une mission plus presti.
. ! > ) . 5 P

gicusé &ncore; celle - de téprésentet la France 4 des cmilliers - de  kilométres -de. vofre
patrie. - Pouttant, Vexpérience que vous avez acquise en ce temps, évoqué précédemment

ne vous estelle d’aucun secouts dans Paccomplissement de votre nouvelle mission ?

_] ai eﬁecmvcmcnt un gtand avantage sur les autres de ‘ce point - dc wue.las oAl est

- ;"blen certam ue lots uw’on ivient dc Pétranger, pout connaitre an pays, ce n'est. pas
q 3 g :] .

sufﬁsant de SEWOII que C}uengmm 56 trouve au nord, que Bangkok trouve étre ‘la cap1talc,

de connaxtre les statlsthucs Sut les productions ‘de ceci “ou de cela : Connaitte n’est

" "_'pas seulement compxenc]re et, ]e croxs que “dst }a grande différcnce.

Apreo plusicura annécs beaucoup d’aﬂnécs mcme puisqu 11 y 2 pres de

15 ans, yous. pe testez pas dans um pays pendant 15 ans, si vous n’eprouvez pas de
- la sympathie, de. l’cstrnc et do tespect. poux ce pays,. vous le quxttez avant surtout
- dans la carridte d.iplomaﬂque. . SL. vous_trevenez, X est pmce que vous etcs attaché

pat - le coeur mais aussi. pat.des hcna spitituels, A pattn: de 1a, vous essayez en

effct de voir dans les relations bﬂatétxales, ou dans les relatlons que lc pays ol vous
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étes, en 'occurence la Thailande, a avec les autres pays, ce que l'on peut faite pout
lui &tre utile. pour l'aider, pour i’assister, pour préseater les aspects qui vous paraissent
les meilleurs peut _&tre est.il possible d’y parvenir micux si vous le. comprenez mieux
Je pense que clest i P'avantage que jai. Je suis sdr que mes collegues, bien s,
4 des niveaux divers, ont de la sympathie et de Pestime pout la Thailande. Mais

ils n'ont pas I'avantage de la connaltre depuis aussi longtemps que mol.

D’autre part, il est vral que, au cours des 30 dernitres années, Ila

situation en 'Thailande, A Vextérieur de la Thailande, la situation internationale en
- 2 . -

général, a beaucoup évolué. Aussi, il faut avoir, je crois, examiné d’assez prés

toute cette évolution, Pavoir sentie pour y avoir ét& mél¢, pour savoir les -aboutissants
et les tenants, Alors ‘vous étes aussi, paf l’cxpencnce fieux ‘placé - pour pouvair

reagu: plus exactement lorsque des | problémes sc posent.  Or, les problémes,’ hélas,

ne sont pas absents ‘de notre tetps et des probiemes actuelb, méme, tiennent ' toujours

aux memcs choses, Vous avez dcs problemes de refugLés qul ﬂcnncnt aussi 2 la
mtuatmn cnvtronnantc dcs probleme déconomie En face de ces problemcs je crois
quc I’expemence acqulsc les téactmns dont ]e pcux penser “quelles | seront les “vottes,
me permettem moi.méme de mieux présenter fa 31tuat10n ‘A ‘mon gouvcrncment
et & mon gouvernement, peut, étrc, de m1eux reagu' assi pat rapport é vos bcsoms

i vos néccssités.

-Voudﬂc?-vous, Excellencc déﬁmr lcs grandes hgncs d’acnon de . la Francc dans ses

relatlons avec notre pays P

C’est une question 4 laquelle il est trés agéable de répondre maintenant parce qu’elles

'sont *entidrement favorables. . Bien qu'au cours .des siecles il y, ait_eu des -hauts et

des. bas peut-étre dans les - relations -eatre 1nos deux pays parce que les intéréts se sont
trouvés - patfois - divergents, mais je dois vous dite quun des. plaisirs sans mélange que
j’ai .cuen premant ce poste d’Ambassadeur ici,c’est qu’il n’y 2 plus entre les deux
pays le moindre -litige,lc moindre contenticux.. Non . seulement il 0’y a pas de litige,
non seulement il ny a pas de contention,mais de surcroft nous sommes exactement
onentes dans la méme pcrspcctwc aussi b1en sar le plan de l’ét}uquc politique que
sut Ie plan des mtéréts géncraux, que sut le plan du developpcment de hos relations
bllatcrales, en’ sorte quc clest cxttcmcment agteablc,_ je dois ' dite, pout un Ambas—
sadeur, de se trouver dans une smuatmn ol il n’y a pas a d13cuter ou 2 agn: -pout

obtcmr queiquc chose qm ne soit pas “dans 1a dtoitc hgne de ce ‘que souhalte lui.

mémc lc pays ot il est et clest mamtcnant notre cas.
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Prenons les domaines les plus concrets, les plus simples en méme temps.
Sur le plan culiurel, nous allons de la méme démarche, en essayant 4 la fois de
tendre plus substantiels et en méme temps plus diversifier nos rapports culturels et
techniques.  Sur le plan de la coopération. technique, il y avait, quand. je suis parti,
il y a une dizaine d’années,une coopération qui était juste naissante ; elle sest
maintenant développée dans différents - domaines, et 2 augmenté pres de dix fols en
moyens financiers. Les programmes de coopération marchent bien et je pense qu'ils
ne__'fnanqueront pas de se développer. Sur le plan politique,la France est patfaitement
en ‘accord avec la politique menée pat la Thailande dans. le . cadte -de TASEAN,

dans le cadte des Nations Unies,dans le cadte des rapports du Matché Commun avec

TPASEAN. “

Il ny 2 donc,sur aucun plan,dc dlvergences et ]e sals par la nature

dcs cntxeuens qui ont eu heu lors de 1a visite dc notre mmmtrc des Affaires
' Etrangeres et trés 1ecemment lors dc Ia v1s1te dc notrc secrétmre d’Etat aux Aﬂ'mrcs
R Etmngeres qu il ny a pas un seul pomt ou nous ne sommes pas en agrémcnt sut

. Ic fond des “choses. C’cst blcn agréablc et je suis convmncu quil y a de bonnes

taisons pour que cette convergencc de nature pohthue, culturelle et éconormque se

'pomsulvcnt I ny a plus mamtcnant d’auttes taisons que 10s proptes. mtéréts,que :
:notle ptopre convergence d’ethlque pohthuc ‘et “intellectuelle dans le meme sens.
‘Dans ce domaine,disons que tout est bien dans le meilleur des mondes, catre la Francc

-e_t_.la 'I'ha_ﬂandc_ et __ctq_yc_z bien que ]e_ m’en _r_éjou_ss.

: Sut Ie- plan cultmel nos profcsseurs .ont l’mpressxon ‘que_yotte | gouvernement 4 moins

'“"dc faveurs pour “EUx, Est~cc qu’,tis sont oubhés? Est-ce que cette. pohtique sera

A pousm_vxc ?

'.Cest une trés bonne. qucstlon, uoe - quesnon ttés honnétc ct yous. étes, ]e crois,
. ‘Justifiées 4 la poser. - lin eﬁ'et notte. actlon étalt dans le passé prcsquc umquement

. -orientée vers le dévcloppement de la cuitute Stricto . sens ccst—ﬁ-dltc dévcloppement :

de la langue, de la connaissance de notte htteraturc, de nos beaux arts. Mais nous

avons laissé de c6té tout, aspect scientifique, I'aspect techmquc et bien cntendu cette

. situation me cotrespondait plus A e quiest devenuc Ia annce au couts des dcrméres

annécs._ 11 y aeuen France un développement sc1cnt1ﬁque et tcchmquc tout 3 fmt_
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caidera peut-btre,.,

considérable.  Donc ce que vous trouvez maintenant en Thailande, c’est un petit peu

le reffet de ce qulest devenu la France elle.méme. Bt c’est pourquoi le domaine

proprement culturel ne s’est pas tellement rétréci, mais c'est quil 2 fait :plat place

& tout I'aspect de coopération scientifique et technique comme vous l'observez.

“iCeclétant dit, nous sommes. trds soucieux de préserver, tout  Paspet

~ culrurel ‘auquel “sont “attachés ceux . qui, en ‘Thailande, s’y intéressent et il est vral

‘'que ‘nous n’irons: pas ‘dans un sens qui équivandrait A rejeter tous .ces.aspects de
: q :

Penseignement de' notre langue et de notre lictérature pour ne laisser e champ libre
aux -scientifiques ou aux -techniciens, - Rassurez-vous. ... . FEfectivement il y-a en,

encore une fois, un mouvement qui cotrespond 2 Pévolution de notre.propre, pays

et clest vrai que che.d nous, on_ antéressc comme auparavant 4 Racine, 4 Baudelaire

.ou blen 4 Villon au Moyen—Age mais 11 y - aussi mamtenat des centra[es nuc[éau:cg

,,,,,,, Ny

et cet aspect~1a des choscs 5€ tradmt pat un apport qu1 nest plus umquement
ltngulstiques et culturcl Ccia ne veat pas dlre du tout qu ‘on a l’mtentlon de Ledulre
ct, en tout cas, ]c Suls attcntif et ]e vals prcndlc nore dc Ia questmn que vous me

_posez car }y Vols une marque de votte 1nqu1etudc

Je. crois . que pour faire un pont entre cer deux. extrémes, le frangais fonctionnel nous

Qui, devant ces domames assez éloignés l’un de I’autre et la nécessité dc les relier,
g

‘noys. dcvons faire “en - -s0Lte que Ia “connaissance - de notre langue . pulssc é la fois

seevit 4 vous tendre plus familiere, plus mmme, notre propre cultute. et 4 vous. permettre
d’en comprendre les aspects techniques et scientifiques, . Et cCest sus ce__p_ox_n_t qu’int-

ervient l’ensexgnemcnt du frangaxs fonctlonnel clest 4 dlre d’un frang;us qu1 puisse

‘scrvlr non sculement 4 I conna.tssmce de notre cultute mais aussi 4 'la comprehenslon

“des domames plus partlcuhexs, plus préc1s ou le vocabulmrc est necessalrcment plus

adapte. Il y a lé un pont qm va de Tun ﬁ. lau_tte et qui correspond dla _nécc_ssrté

‘ol nous sommes de rehef: les deux choses.

"Nos étudiants comme nos collégucs profcsseuts nous posent souvcnt des qucstiom au

“sujet des” bourscs... FE :':_” P e e Y
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Cest un fait que la bourse est un élément qui est d’abord un encouragement, mals
en méme temps une sotte de prime qui correspond 4 un intérét qu’on a pott¢ i un
domaine précis, clest vrai, je congois cela. Et il y a peut.étre I aussi un effort A

faire ou.un aménagement pat rappost A la situation présente. Je pense faite cela.

_Sut le p]an dc l’actuahte, méme comme ptofesseurs de frangals, £OUS nous mtétessons

A cette matque dc sohdanté humamc donnée par la France en acceptant plus de

réfug1és Quelle est la pohtique de la Francc face a ce probleme B

._]e vous ‘remetcie pout cette questlon qu1 est tout é fa1t d’actuahté ‘11 est vrai que
I gouverncment frangam s en est préoccupé blen avant juin 1979 En fait, nous avons

pris ia démsxon dcs 1975 cest c‘hre dés le moment on les téfug1és Venant du Laos

U ont commencé é atnvcr 1c1.. Nous nous sommes preoccupés ‘de penscr A des mesures

.c_[ui pourraient ala’ fols alicgct sans doute votre pays ‘et en meme temps tenir
-compte bien entendu, de l’hlstmre passée 1 nous sommes restes, comme vous le savez

..'pendant queiques années, . dans ééé:'iﬁéys "i:{ddchixiéis. Ils nous pataxssent normal

quc ceux qu1 voulaicnt qu:tter 1’Indoch1ne mamtenant puissent xctrouver chez nous

“une autre v1e pour eux-mémcs et pour lcut famdle Donc nous “avons pris la décision
- des 1975 d’ acccpter cnwton 1 ,100 refug1és pat mols pour l’cnscmble de 1’As1c du

'.“_=Sud Eist. Nous ‘avons contmué cela ]asqu’é fogintenant nous avons plus de 50.._55 000

o -réfug,lés en France dc ceux qu1 ont été pris ici, en Thal]ande. Mais avant cela, nOus en

' -:_"avons dé]a accuellh beaucoup d’auttes en parucuhet beaucoup de Vletnamlens de_

Laotleﬂs .

On est trés au-dcla des 80 000 D’autre part ‘nous pensons que. ces

i gens, pms qu 1ls dmvent restcx ensmte en France et-pas, non seulement transiter, dolvent

';;y éure tra1tés comme les . angms, cest .4 dite qu’ils doivcnt § y sentn: chcz €UX au -

o bOﬂt de queique temps comme k:s angms cux.mémes Pout cela 11 faut . lcur donner

ixd’abord; des moyens maténels qui leur . peimettent de. vwre comine. les Frangals sans .

'qum, ils, ne.se. sentiront . }amals 4 I’alse, ils. seront tou]oms derritre les,. auttes, ils

SIS _aus:ont‘ l’]mpresslon d’étre tta’z’tés avec.: néghgence ou.. désmvoltute, et mémc p0ur la

: ;--'sométe ,franga,tse, Ce ne . sefa, pas. bon.- "Donc. I’ob]ectlf-a été de les.insergr tout 4 fait

...dan$ la soclété frangmse en lcur donnant trés rapldemcnt les mé:rncs moyens de Vie,
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Bien entendu, ce n'est pas' hon fnarché.' ]c crois que nous avons .Idépcnsé' plus de
150 ‘millons de dollats en 3 ans. "Lorsqu’ils z.lrr'ivcnt on leur donne des appartements
| avec salle de bams ou douchc, au bout de 15 jours comme ]cs I‘ram;als eux_mémes.
Clest vrai les Meos ou !cs Hmongs, (.lul desccndcqt de la: montagnc n'ont pas eu de
salle de bains, n’ont pas été habitues a prendre des vétcments Mais on le leur
donne quand-mémc de fa(;on é ce qu 115 s y habltuent et peu A peu ils smtcgreﬂt
Ce la dure cnvu:on 6 ou 7 mols Ils ont donc lcs appartemcnts, les vetements
bien.stir les tepas, Pécole p0u1 lcs enfants, des 1demmtes 1mméd1ates comme les
Frangais, d’allocations familiales et sociales ¢t on leur donne aqssi___l'argent_ de poche,
4 chacun. - On essaie aussi de ‘lgur:do_:}nc__r une __fo_rmati.o_n_ pra_tiqu_c.;.,__i CCF}IK. qu:i n’en
ont pas et i ceux qui en_ont dé]ft une, de la mettre au point de fagon A ce quan

- bout de 6 4.7 mois, ils pulssent sortir d’eux.mémes trouver “un jab” correspondant

a4 leurs capacités et ensuité ils sont .installés dans la. vie frangaise, . -

_ ]c dols dlre que ;usqu’it préscntmon e . pcut pas prétendre qu 11 y ait
. une, 1eussitc 4 100%—ma1s lt: dcgré d’ chcc ne déppasse pas 5%.. Cela veut
dire qull y .a 95% sut e nombte qu1 se sont 1ntcgrés dans la vie frangatse, qui
. travaillent. et qui . vwmt comme des Frangais. _S’1ls ont. deux salau:es il gegoent, ..
. disons munmum quatre, cmq mxlle francs pat mols, é quoi s a]outent les. allocatxons
familiales.Les 4. ou 5% qu1 restent 11 faut contmuer 4 les aider par dcs ‘moyens

. dlﬁéxents.._ C’est possible patce, quc leur nombrc .ne. dépasse pas cc ne serait pas ;

possible d’absorbcr §il y en avait 10,000 pac. mois ce  serait trés dlfﬁclle dc faltc o

pour chacun ce que l’on falt au}ourd hu1

Dauttcpart ccla pose ‘aussi un ptobléme d’éqmllbte dc socaété ‘Notre

'ﬁpays, dcpu.ts des slécles, a tou;ours été un pays qux a eu, je pense A ;uste utre, la
"'réputatxon d’accuellhr tous ceux qm voulment y vemr Mamtcnant les -dermétes
_statxstxques donnent A penser qu'11 ya cntte 4 ct 5 mﬂhons d'éttangets, ce - qu1 fait
un éttanget tous les 9 Franc;als. Mais il y a sans doute un dégré de saturatmn._ On

"nen ‘st pas lz’t tout va bien pOur lmstant Il seralt tr.és regrettable qu unc société

‘qui est ouvettc qul petmet Paccueil - d'un gtand nombre, modlﬁe son équthbte.

' _d’unc ttop grande mamére ct qu s.lots 11 ‘s ensuwe des :elauons qux ne soient pas
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“tout 4 fait souhaitables. Pour linstant, cette porportion semble bonne et je pense

qu’on peut accueillir encote de nouveaux réfugiés .

Quant 4 la Thailande, vous avez vous, dépassé déji le nombre de de
200, 000 réfugiés dans votre pays, cest 4 dire que vous avez fait un effort d’accueil
qu1 est déja tres  grand. Maintenant se posent pour vous des ptoblémcs qui

ne sont plus simplement des pmblémes monéta.ucs pout vous mais des pxoblémes de

sécutité poI1t1que Alors 1ntcw1ennent 12 des “décisions qui ‘sont nécessaitement

contiadxctmtes d:ms Ja mesure ou 1’on souhaiterﬁit préservct l’attitude humanitaire
qm a étc Ia votie ]usqu’a piésent et en méme ternps ne pas s¢ mettre en difficulté
sur le p]fm de la sécutité, politique. 1o le fait que vous avez été amenés 4 faire
repartit . vers le . Cambodge la _moitie de ceux qui étaient venus aptés le mois de

janvier de ceite année. .

‘Une conférence va se tenir sur ces problemes dans les jours qui vennent.

Je veux espéter quil y aura des résultats “suffisamment concrets pout que  cette

contradiction disparaisse et que les pays .d’accueil définitif solent en mesute d’alléger
autant que possible le fardeau de ceux qui, déja, accueillent ces réfugiés, et en méme

temps que Porigine des dépatts, ou la canse des dépatts, d1sparmssc. Cela, ce nlest

pas si facile que cela, mais C’est un des trois éiémcnts du probleme. $i la cause du

d(.part disparmt il y aura moins de dépasts, donc moins 'de refugiés chez vous et il .-

v en aura ‘moins 4 transpoxter chez les autres... _]e ne yeux pas du tout, avant

':quc cette confércnce se réunisse, pré]ugcr des xésu]tats quelle obtiendra, 8i elle se

réun_it, c’est précisément pout apporter _des - solutions non seulement aux. problémes . -
des réfugiés mais aux problémes qui sont causés pat Pafflux des réfugiés aux puissances

tierces. Espérons que les choses puissent saméliorer,

En tant ‘que membre _honotaite de 1’_A.'_I,'.P.F,v_ou_dr_:icz—vous__d_onner un message 2 nos

collégues,d nos membres ? Quels seraient vos souhaits,vos désits ?

Un message,généralcment il faut y penser quelques mstants...

]c voudrais tout simplement d’abord exptimer ma satisfaction pour le

fait que cefte  association  existe—elle n’existait pas 3 mon dernier séjour. Cette

A_ssocia_tion,par son existence méme,prouve que pout Penseignement du frangais,l'attention

bl



qui est portéé 3 la langue frangaise cst extrdmement sérieuse. Cela implique aussi une
meilleure organisation,de meilleurs échanges entre” fes professeurs qui sont de nature
4 donner,dés résultats féconds et je crois que le derixier séminaire que vous avez eu
sous le patronage de la Princesse Kalyani est précisément le reflet dun travail utile.
Ce nétait pas du tout fait légerement, C’était fait avec beaucoup de soin,avec une
patticipation nombreuse et avec upe régularitéune ponétpalité.tout A fait dignes d’
éloges.  Je dois dire quej’al été presque suspris lors de la réception qui a marqué la
cloture de ces travaux,d’entendre la Princesse _Kaifgni, carton en main marquet les
£léments qui devaient étre retexlué_ de cc:s_._ travaux, T_()L.lt: ce ia m'a d_o_ﬁﬁé Ie s?ﬁtimcnt

quil |y avait au-deld, un travail tees utile, trés fécond et digne d’8tre poursuivi.

 Je présente tous mes voeux A tous ceux ‘qui sont membres ‘de cette
Association, et vous trouverez toujouts 3 I’Ambassade, des meilleurs dispositions pour
alder cette Association, aussi bien la Princesse Kalyani, la Présidente de I’Association,

que tous les membres de cette Association. -

- Cet interview .a €6, séalisé par Mille Sodchuen

. Chaiptasat et Mme Thida Boontharm
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MOI, JAI DIT NON
S Joe Dassin |

Un oncle d’Amenque mllhonnalrc en doIlats
A la1sse sa fortune et ses cigates. o
Quand le notaire m’a désigné : §'il vous plait,

L’argent moasieur, il o’y a que ¢a de vral.

Moi, j’al dit non, non, non 1

Je veux dommir la nuit; o

"]m pas d’autre ambition dans 1a vie:
Trés peu pour moi, ‘je ‘suis ‘heureux ‘comme ga

Clest vraiment trés gentil, mais non merci.

Un jour, le Pere Notl a déposé dans mon_ it
_'Un genre ee Marﬂync en plus ]011. '
- Quand dlle m'a dit Epousez moi, il vous p1a1t.

‘L’amour monsmur, il ny a que ¢4 dc vrat. o

"Moi j’ai dit non, non, non n_on ! _-
~Je veax dormir la mit 1
] ai pas ‘d’autre ambition dans la  vie :
< Treés. pew -pour moi, je suls heureux comme ga. -

_C’es_t vraiment trés gent'ﬂ, ‘mais noa me_rci. :

_:'Asms depuis deux ]oms devant son telcphone rouge,
Le pauvie presldent avait le blen.
Quand il m’a dit Remplacez mai, il vous p}ait

. La .gloire monsieur, il o’y _a_ que. ¢a de vrai.

" Moi. fai dit non, non, non, non | .
Je veux dormir.la nuit | o
: _:Jﬂ.l pas d’autlc ambit!on dans la v1e
-_Tres peu pour moi, ]e su1s hcmeux commc ga. g

g C’est viaiment trés gcnnl mais non . merci.
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STRUCTURE SOCIALE DES VILLAGEOIS THAIS

& ML

‘Monique, une de mes amies frangaises ‘a passé quelques semaines” en Thailande.
Elle a séoutné cheéz moi. ~Elle s’iﬂtéréssé‘-.ibcaubou'p’ 4 la vie villageoise du-Notd ‘et du
Sud.  BEst qu'elle a ‘visitée pendant 'quciqucs< jours. Durant son. Se]()ut, ]al. dit répondte
aux nombreuses questions intéressantes qu'elle m’a posees 7 ‘ 2
— Quelle est la- structure . sociale’ des villages thais ?:
- — La société villageoise est- elle une société: hierarchique et ferméc?
' o Le fait que pluqcuts petsonties habttent ‘ensemble pose.t il.des. problémes ?
':.-“— Est-—ce ‘que le -pére a ‘comme en France le: pouvou: “de dmger toutes les
Cactivitds de la famille? : S :
— Comment . ies mcmbtcs de Ja: famlllc 8¢ comportcnt_lls les uns envers lcs
- autres? : it e e s .
s ~ Jal parfms i des enfants garder dcs bufﬂes dans dcs tizidtes ne vont_l'ls :
© ‘pas A Pécole ?
“Voild mes explications : RS e e e e
- Ta société thai est essentmllement ruralc, lcs c0uches soclalcs y sont pat
conséquent: peu différenciées. .. La famille Cest . lrupité - s0cio.économique fondamentale.
- Elle est toujours limitée aux parents et aux. enfants et. comprcnd patfoxs les gtands,patents
Les enfants mariés quittent généralement la maison, ou touf au. moins vivent.ils sous un

toit séparé dans une unité d’habitation cgn;mqn_c., La famille moycnne comptcnd de cing

- 4 six personnes. B TR g S -
" La société villageoise est une société hieratchique’.et fcrmée' la famille joue

un téle trés important dans le comportement et la’: conception. de- 1'1ud1v1du les jeunes

respectent les patrents, -Le chct' de famille, le pére, 2.le pouvoir. de. dmge:: toutes les

activités de Ia famille.. ~Adnsi Jes changements, notamment ia modcrmsatlon des techmqucs

ngncoles rencontrcnt,lls toujours des - obstacles:: TR peatn e} :

En ce qui concetne Porganisation - famdlalc, chaque : membre est. responsable,

et' loyal envers sa famille. . ‘On organise un systéme. dans lequel.;.chacun a son statut et

P . . . - o :
i Lo gt et e A ot

‘son rble. RS T TTE P S e S ok LE s bt s




enfants.

[T

1ls

En général, les parents font un effort pour instruire convenablement leurs
‘ont ptincipalement cinq devoits envers lcurs enfants : |

1. donner une éducatxon aux eﬂfants pout qu 115 alent 185 moyens de gagner
" et vn:f e ' - S
2. ‘apprendre aux enfants 4 ne pas faire le mal;

3. instruire Ics cnfants pour qu'ils se conduisent bien;
4, chercher un conjomt pour cux;
5

. transmettre leurs biens aux enfants.

- En: ee .qui concetne 4. Uéducation,.qui. est, bien entendu, un moyen important

de développement, cettains paysams pensent. quelle est inutile et refusent d’envoyer leur

enfants i Pécole. patce. .qu’ils manquent de main_ d’oeuvie. pour certains travaux nécessaires,

la surveillance du bétail par exemple. .

Les enfants, cux_mémes, ont également cing -devoirs : .

1. ..a_ide_t_ l_c_u_r :parents “le -plus possib\_c; -

2 ‘ne pas déshonorcr leur famille; .

-3, devenir des adultes auxquels les paxcnts peuvent transmettre leurs bxens

sans crainte;

4, s’occuper plus -tard -de leurs parents vleﬂhssams,-

5. accomplir des services tehglcux aprés . leur mort,

“Le- statut et le r(‘)le du man et ‘de la femme sont ‘soumis. 4, cmq -devoirs:

la femnme doit :

4. ‘bien fan‘e Jer ménage ‘et ‘bien” préparer Tes repas~

' o espérc'que i man Toi__ fnémc. e

"5 Icspcctcr son rnarl et ses’ pa:ents. B

3 ne éhra Ppas: le: mal d’clle"'f

1. bien servir son mari, éviter d’employer de gros mots et de dire du mal

piloos

de son mati et de ses parents-

itie fldé.lc A son man-'

'-gérex la propr:été qiie son “mari possedﬂ et prendre som des ob]ets prémeux,

_ 1. ne dépréclera pas sa femme; '_ Lo X _

2, ]ul ‘sera fidele;:

art B ':4; i * conﬁcra s bleilS» R T B Vi SEE

wiptecnst w0B, Gl Mdennéeas des ‘otnetrients: pcrsonnels quand elle Je voudra. =7 sy

Quant an gendre, il a aussi certams -devoirs envers .ses - beaux: patents‘ par._
exemple,:“il: doit almez ses “hgauk patetts, : leur ma.ison Jleat,. bétal.l T ik

IS I P T

famille dont l’cxlstence est fondée sur la responsab:hté et fa loyauté

Ces devolrsiwérmené desb principes ‘bouddhigtes ot aussLndc da mture de. la‘,
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~ Paris chaque

~Paris, tous les jours. " “Des départs, le soir, & une heure agreable, de os merveileux Boeing 747
Larivee, le matin, dans. le plus bel adroport d'furope: Roissy-Charles de Gaule, La troditionnelle cuisine - -
froncoise, ses vins, son'sénicel., © T T T

Et pouis, si vous devez aller phus loin, en Ewope ou aux Etats-Unis. des comespondances, presque
immédiates, dés voue armivee. Et pourquoi pos Condorde vers New York, Woshington et depuis peu,

Mexico.  Alots.. venez nous vow!
AIR FRANCE 77
_ Le meilleur de la France vers le monde.

‘ Fowr informations complémentaires, coniactes volre ogent de voyage ou AIR FRANCE, 3 Patpong.Road, 1él. 233.7)00.19. Réservations
immédiates, 16]. 234.790).5, Agént Générpl: World Travel Service Lid., 1€l. 251.4928.32,
; !
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Myanl de frmer ce Bullelin.. .. ..

'(Courr_iex; du lecteur)

L

“Mes félicitations : le dermcr numem du Bulletm de l’ATPF (No 2, a\rnl juin

R

. 1979) était, 4 mon avis, trés réuss, de la beIle couverture argcntée enfin non découpée'

sen _petxts “motceaus, . ce_ qui devenait un peu lassant 4 la longue, jusqu’au . contenu se

.'.composa_nt_d’un. certain nombre dlatticles intéressants, - .. -

]’a1 partmuhéremcnt aime P “Entreuen avec Monmeur Greﬁ'ct Secrétauc genéral_

“de i’Alhance angaise de Paris”  qui nous fait entrevon: des possibmtés de collaboratlon S o

et d’orgamsatlon de, ;oumées ou de stages. pédagogiques entre l'Alhancc Frangame et PATPE -

et “Uuy ummﬂa par “nﬁﬂnﬂ mmnu” qul nous 1nv1t(: i hro “La Malson du Chat—qul pclote

de Balzac, dont nous ne connajssons en genéral que “Eugéme Grandct ou “Lo pete

Goriot”, en nous préscntant Augustine . et Theodore d’une fagon . tellc quc nous’ avons ..

_ .c11v1e dc Ies connaitie davantage. : Le texte de la conference de M. Ri]menan prenueL

f.sccretme de 1 ’Ambassade dc Belglque a Bangkok .“Relauons amlcales m’a egalcment

-'beaucoup mtetesse, étanf: donné que }c nava1s pas pu asslster ﬁ la “Réumon pout Ies

o membx:cs consacréc A la Belglquc: et au congrés dc da FIPF

Ur: lecfcyr dz; Btdletm

Note de la tédaotlon

= Cest -avec: grand plaisu: que nous pubhons cette preﬁnérc lettre l:édigee en -

- francais, non - pas pour nous flatter - nous.méme mais pour encourager tous nos autres.

lecteurs 4 nous. faute ‘patt de lears réflexions, de lcurs gouts comm:: de leuts cr1t1ques. s

" Cat on ne _peut vous le cachet et vous le dccouvnez vous méme en hoant attentlvcment'.

- ce_bulletin ~~le:s _critiques pleuvent aussi sut le “cotps échtorial” dont la v1g11ance semble

“se -relicher au ‘point de confondre .accents . graves . avec accents. aigus...Ou bien est.ce

Tage, la wvue qui baisso ? Ou bxen _encote manque-t on de “Petit Robert" et “Bon usage

A limprimerie ? "

el
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VOUS Y TROUVEREZ yeznudamhauls

des cours de langue 4 tous les niveaux : ‘]fguléfmifﬂ‘kl'lF]i'!‘\‘llﬁﬁnﬂ?zﬂwﬂ

9
WoIaA 18 14
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MNEUAS, APULIESN

des films, des concetts. ..
un bar-restaurant agréable

une grande bibliothéque
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